
Canton Autorité Dénomination 
uniforme

Norme Lien

AG KantonsapothekerIn Pharmacien 
cantonal

§ 28 Abs. 2 HBV https://gesetzessammlungen.ag.ch/app/de/texts_of_law/351.115/versions/2
962

AI
Gesundheits- und 
Sozialdepartement

Département 
(gouvernement)

Art. 9 Abs. 1 iVm Art. 2 
Standeskommissions-
beschluss über den 
Verkehr mit Heilmitteln

https://ai.clex.ch/frontend/versions/1660

AR
Departement 
Gesundheit und 
Soziales

Département 
(gouvernement)

Art. 1 Abs. 1 iVm Art. 2 e 
contrario EG BetmG www.bgs.ar.ch/frontend/versions/1048

BE Gesundheitsamt
Département 
(gouvernement)

Art. 3a Abs. 1 Bst. f EV 
BetmG www.belex.sites.be.ch/frontend/versions/2320

BL
Volkswirtschafts- und 
Gesundheitsdirektion

Département 
(gouvernement)

§ 1 Dekret über die 
Betäubungsmittel https://bl.clex.ch/frontend/versions/1064

BS
Medizinische Dienste 
des Gesundheits-
departements

Bureau administratif
§ 1 Abs. 1 Bst. b 
Betäubungs-
mittelverordnung

www.gesetzessammlung.bs.ch/frontend/versions/3876

FR KantonsapothekerIn
Pharmacien 
cantonal

Art. 4 Art. 1 Bst. b 
Verordnung über die 
Betäubungsmittel

https://bdlf.fr.ch/app/de/texts_of_law/821.22.11/versions/7436

GE médecin cantonal Médecin cantonal Art. 6A Bst. a RaLStup https://silgeneve.ch/legis/data/rsg_k4_20p02.htm

GL
Departement 
Finanzen und 
Gesundheit

Département 
(gouvernement)

Art. 53 Abs. 3 
Vollzugsverordnung zu 
HMG und BetmG 

https://gesetze.gl.ch/frontend/versions/1987

GR
Departement für 
Justiz, Sicherheit und 
Gesundheit

Département 
(gouvernement)

Art. 2 Abs. 1 
Vollziehungsverordnung 
zum BetmG

www.gr-lex.gr.ch/frontend/versions/2656

Autorités cantonales compétentes pour la réception des notifications conformément à l’art. 11 al. 1bis LStup (septembre 2024)



JU
Le Département de 
la Santé et des 
Affaires sociales

Département 
(gouvernement)

Art. 64 Abs. 1 
Ordonnance sur les 
pharmacies, les produits 
thérapeutiques et les 
stupéfiants

https://rsju.jura.ch/fr/viewdocument.html?idn=20149&id=35289

LU
Dienststelle 
Gesundheit und 
Sport 

Bureau administratif
§ 3 Abs. 1 Kantonale 
Betäubungsmittel-
verordnung

https://srl.lu.ch/app/de/texts_of_law/833/versions/3467

NE Service de la santé 
publique

Bureau administratif

Art. 4 Abs. 2 Règlement 
d'application de la loi 
fédérale sur les 
stupéfiants

https://rsn.ne.ch/DATA/program/books/20225/pdf/80430.pdf

NW KantonsapothekerIn
Pharmacien 
cantonal § 3 Abs. 2 Ziff. 2 kBetmV https://gesetze.nw.ch/app/de/texts_of_law/716.1

OW Finanzdepartement
Département 
(gouvernement)

Art. 70e Abs. 1 
Gesundheitsgesetz https://gdb.ow.ch/frontend/versions/1548

SG Gesundheits-
departement

Département 
(gouvernement)

Art. 2 VBetmG www.gesetzessammlung.sg.ch/frontend/versions/1325

SH
Kantonsärztlicher 
Dienst Médecin cantonal

§ 8 Abs. 1 Heilmittel-
verordnung analog

https://rechtsbuch.sh.ch/CMS/get/file/c1a3312a-ac2c-4272-8472-
bd9f1d0a4cb8

SO KantonsapothekerIn Pharmacien 
cantonal

§ 2 Abs. 1 HBV https://bgs.so.ch/app/de/texts_of_law/813.14

SZ Kantonsapotheker
Pharmacien 
cantonal

§ 2 Abs. 2 Bst. d 
Vollzugsverordnung zum 
Betäubungsmittelgesetz

www.sz.ch/public/upload/assets/3812/573_411.pdf

TG KantonsapothekerIn
Pharmacien 
cantonal

§ 44 Abs. 2 
Gesundheitsgesetz https://www.rechtsbuch.tg.ch/app/de/texts_of_law/810.1/versions/2792



TI
Dipartimento della 
sanità e della 
socialità

Département 
(gouvernement)

Art. 1 Abs. 1 Regolamento 
della legge d’applicazione 
della legge federale sugli 
stupefacenti

https://m3.ti.ch/CAN/RLeggi/public/index.php/raccolta-leggi/legge/num/299

UR

Amt für Gesundheit 
(Abteilung 
Gesundheits-
versorgung)

Bureau administratif Art. 31 Bst. b (4. Lemma) 
ORR

https://rechtsbuch.ur.ch/lexoverview-home/lex-2_3322

VD
Département de 
l'intérieur et de la 
santé publique

Département 
(gouvernement) Art. 1 Abs. 1 RStup

https://prestations.vd.ch/pub/blv-
publication/actes/consolide/812.11.1?key=1651084199375&id=f8a89938-
e188-4b94-a58b-5ee6915debb0

VS Kantonsarzt Médecin cantonal
Art. 38 Abs. 2 
Heilmittelverordnung https://lex.vs.ch/app/de/texts_of_law/812.200/versions/2567

ZG
Kantonsärztin oder 
Kantonsarzt Médecin cantonal

§ 4 Abs. 1 Bst. d EG 
BetmG https://bgs.zg.ch/app/de/texts_of_law/823.5/versions/2042

ZH Kantonale 
Heilmittelkontrolle

Bureau administratif § 41 Abs. 1 HMV www2.zhlex.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/0/18E98F4569464E39C12580D00027F
46E/$file/812.1_21.5.08_96.pdf

http://www2.zhlex.zh.ch/appl/zhlex_r.nsf/0/18E98F4569464E39C12580D00027F46E/$file/812.1_21.5.08_96.pdf

